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See the notice on TED website

695980-2026 - Gara
Polonia – Servizi assicurativi – Ubezpieczenie majątkowe oraz komunikacyjne Przedsiębiorstwa 
Komunikacji Miejskiej Sp. z o. o. w 2027 roku
OJ S 195/2026 08/10/2026
Bando di gara o di concessione – regime ordinario
Servizi

1. Committente

1.1.  Committente
Nome ufficiale: PRZEDSIĘBIORSTWO KOMUNIKACJI MIEJSKIEJ SP. Z O. O.
E-mail: egruchala@pkm.pl
Attività dell'ente aggiudicatore: Servizi di ferrovia urbana, tram, filobus o bus

2. Procedura

2.1.  Procedura
Titolo: Ubezpieczenie majątkowe oraz komunikacyjne Przedsiębiorstwa Komunikacji Miejskiej 
Sp. z o. o. w 2027 roku
Descrizione: Przedmiotem zamówienia jest ubezpieczenie majątkowe oraz komunikacyjne 
Przedsiębiorstwa Komunikacji Miejskiej Sp. z o. o., w tym : 1) ubezpieczenie mienia 
Przedsiębiorstwa Komunikacji Miejskiej Sp. z . o. o. w zakresie: a) ubezpieczenia mienia od 
kradzieży z włamaniem i rabunku, ubezpieczenie mienia od dewastacji oraz gotówki od 
kradzieży z włamaniem i rabunku, b) ubezpieczenia mienia od ognia i innych zdarzeń 
losowych, c) ubezpieczenia sprzętu komputerowego przenośnego od wszelkich ryzyk poza 
miejscem ubezpieczenia, d) ubezpieczenia sprzętu elektronicznego mobilnego i stacjonarnego 
będącego w użyczeniu, e) ubezpieczenie elektroniki w zakresie pełnym, 2) ubezpieczenie 
komunikacyjne Przedsiębiorstwa Komunikacji Miejskiej Sp. z o. o. w zakresie: a) 
obowiązkowego ubezpieczenia odpowiedzialności cywilnej posiadacza pojazdów 
mechanicznych za szkody powstałe w związku z ruchem tych pojazdów (OC), b) 
ubezpieczenie następstw nieszczęśliwych wypadków kierowców i pasażerów (NNW), c) 
ubezpieczenie pojazdów od uszkodzeń i kradzieży (AC) z rozszerzeniem o ubezpieczenie 
szyb oraz Assistance w pełnym zakresie. 3) ubezpieczenie odpowiedzialności cywilnej 
pracodawcy w zakresie: a) ubezpieczenie odpowiedzialności cywilnej z tytułu szkód 
wyrządzonych przez Zamawiającego zatrudnionym pracownikom, b) ubezpieczenie 
odpowiedzialności cywilnej z tytułu szkód wodociągowych.
Identificativo della procedura: c539d35a-1071-4935-bc0b-d3e7eb592e9d
Identificativo interno: U/PN/2026/05/1
Tipo di procedura: Aperta
La procedura è accelerata: no

2.1.1.  Finalità
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 66510000 Servizi assicurativi
Classificazione aggiuntiva (cpv): 66515000 Servizi di assicurazione contro danni o perdite, 
66515100 Servizi di assicurazione contro gli incendi, 66516000 Servizi di assicurazione di 
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responsabilità civile, 66516100 Servizi di assicurazione di responsabilità civile autoveicoli, 
66512100 Servizi di assicurazione contro gli infortuni, 66514110 Servizi di assicurazione di 
autoveicoli

2.1.2.  Luogo di esecuzione
Suddivisione del paese (NUTS): Sosnowiecki (PL22B)
Paese: Polonia

2.1.2.  Luogo di esecuzione
Suddivisione del paese (NUTS): Sosnowiecki (PL22B)
Paese: Polonia

2.1.4.  Informazioni generali
Informazioni supplementari: I. Warunki ograniczające udziału w przedmiotowym 
postępowaniu: 1. W związku z art. 5k rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 dotyczącego 
środków ograniczających w zawiązku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na 
Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, str. 1 ze zm.) w brzmieniu nadanym 
rozporządzeniem Rady (UE) 2022/576 w sprawie zmiany rozporządzenia 833/2014, 
zmienionego rozporządzeniem 2022/1269, 2023/1214, 2025/2033, 2025/395, zwanych łącznie 
„rozporządzeniem 833/2014” lub „rozporządzeniem sankcyjnym”, Zamawiający informuje, że 
udzieli zamówienia Wykonawcy: 1) wobec którego nie mają zastosowania zapisy powyższego 
art. 5k rozporządzenia sankcyjnego, oraz 2) jeżeli wobec wskazanych przez Wykonawcę, 
podwykonawców, dostawców lub podmiotów, na których zdolności polega w rozumieniu 
dyrektyw w sprawie zamówień publicznych, przypada ponad 10% wartości przedmiotowego 
zamówienia, również nie mają zastosowania zapisy powyższego art. 5k rozporządzenia 
sankcyjnego. 2. Na powyższą okoliczność Wykonawca zobowiązany jest złożyć wraz z ofertą 
oświadczenie, o którym mowa w Rozdziale VIII część I ust. 9 niniejszej SWZ na druku 
stanowiącym załącznik nr 10 do SWZ. 3. Jeżeli wobec Wykonawcy mają zastosowanie zapisy 
art. 5k rozporządzenia sankcyjnego oferta Wykonawcy zostanie odrzucona. 4. Jeżeli wobec 
wskazanego przez Wykonawcę, podwykonawcę, dostawcę lub podmiot udostępniający 
zasoby mają zastosowanie zapisy powyższego art. 5k rozporządzenia sankcyjnego, 
Zamawiający żąda, aby Wykonawca w terminie określonym przez Zamawiającego zastąpił 
podwykonawcę, dostawcę lub podmiot udostępniający zasoby nowym podmiotem lub 
Wykonawca sam zobowiązał się do zrealizowania przedmiot zamówienia. 5. Jeżeli 
Wykonawca w terminie określonym przez Zamawiającego nie zastąpi podwykonawcy, 
dostawcy lub podmiotu udostępniającego zasoby nowym podmiotem lub Wykonawca nie 
zobowiąże się do zrealizowania przedmiot zamówienia samodzielnie, oferta Wykonawcy 
zostanie odrzucona. II. W celu potwierdzenia braku wystąpienia okoliczności wymienionych w 
pkt I, Wykonawca zobowiązany jest złożyć wraz z ofertą stosowne oświadczenie. Wykonawca 
zobowiązany jest złożyć powyższe oświadczenie na druku stanowiącym załącznik nr 10 do 
niniejszej SWZ– zwane dalej „oświadczeniem sankcyjnym”. W przypadku: 1) wspólnego 
ubiegania się o zamówienie przez wykonawców, oświadczenie to składa każdy z wykonawców 
lub z treści oświadczenia powinno wynikać, że dotyczy ono każdego z tych Wykonawców, 2) 
gdy dostawcom, podwykonawcom, podmiotom na zdolnościach, których Wykonawca polega, 
Wykonawca zleci wykonanie ponad 10% wartości zamówienia, wówczas należy wypełnić 
przedmiotowe oświadczenie w części III. III. Pozostałe dokumenty, które Wykonawca 
zobowiązany jest złożyć wraz z ofertą: 1) pełnomocnictwo ustanowione do reprezentowania 
Wykonawcy/ów ubiegających się o udzielenie niniejszego zamówienia – w przypadku, gdy: a) 
oferta będzie podpisana przez reprezentację nie wynikającą z dokumentu, o którym mowa w 
części II ust. 10 rozdziału VIII SWZ, b) oferta będzie złożona przez Wykonawców wspólnie 
ubiegających się o udzielenie zamówienia i podpisana przez pełnomocnika; sposób 
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sporządzenia oraz sposób przekazania pełnomocnictwa określony został w rozdziale IX SWZ, 
2) dokument wadialny - oryginał gwarancji lub poręczenia w postaci elektronicznej 
(wymagania dotyczące przedmiotowego dokumentu zostały określone w rozdziale XII SIWZ). 
IV. Posługiwanie się certyfikatem zamiast podmiotowych środków dowodowych: 1) 
wykonawca może, zamiast odpowiednich podmiotowych środków dowodowych, o których 
mowa w rozdziale VIII części II SWZ, złożyć certyfikat, o którym mowa w art. 124 ust. 2 
ustawy, w zakresie certyfikacji, o której mowa w art. 3 ust. 2 ustawy z dnia 5 sierpnia 2025 r. o 
certyfikacji wykonawców zamówień publicznych, zwaną dalej „ustawą o certyfikacji”, w 
zakresie niepodlegania wykluczeniu lub certyfikacji zdolności wykonawcy, 2) certyfikat 
wywołuje skutek wyłącznie w zakresie, w jakim potwierdza brak podstaw wykluczenia lub 
spełnianie warunku udziału w niniejszym postępowaniu, o których mowa w części I i części II 
rozdziału VII SWZ, 3) w zakresie objętym ważnym certyfikatem Zamawiający nie będzie żądał 
od Wykonawcy innych podmiotowych środków dowodowych, z zastrzeżeniem przypadków 
przewidzianych w ustawie oraz ustawie o certyfikacji, w szczególności: a) okoliczności 
nieobjętych certyfikatem; b) obowiązku złożenia oświadczenia o przynależności albo braku 
przynależności do tej samej grupy kapitałowej; c) zawieszenia albo utraty ważności 
certyfikacji; d) konieczności udostępnienia danych niejawnych lub nieogólnodostępnych w 
bazie certyfikacji (art. 31 ust. 6 ustawy o certyfikacji), 4) jeżeli Wykonawca wskaże, że 
posługuje się certyfikatem, Zamawiający w pierwszej kolejności zweryfikuje ważność i zakres 
certyfikatu w bazie certyfikacji wykonawców zamówień publicznych, 5) jeżeli certyfikat nie 
obejmuje wszystkich podstaw wykluczenia lub warunku udziału w postępowaniu wymaganych 
w SWZ, Wykonawca wykazuje pozostałe okoliczności przez złożenie odpowiednich 
podmiotowych środków dowodowych na wezwanie Zamawiającego, 6) jeżeli Wykonawca 
wskazał, że będzie posługiwał się certyfikatem, ale nie podał danych umożliwiających jego 
jednoznaczną identyfikację, Zamawiający wezwie Wykonawcę do złożenia podmiotowych 
środków dowodowych na zasadach ogólnych. Po wezwaniu Wykonawca może powołać się na 
certyfikat, podając dane jednoznacznie identyfikujące certyfikat, 7) wykonawca ponosi 
odpowiedzialność za jednoznaczne wskazanie zakresu, w jakim posługuje się certyfikatem. 
Jeżeli z oświadczenia Wykonawcy, certyfikatu albo danych ujawnionych w bazie certyfikacji 
nie wynika, że certyfikat obejmuje daną podstawę wykluczenia lub warunek udziału w 
postępowaniu, Zamawiający wezwie w tym zakresie do złożenia podmiotowych środków 
dowodowych, 8) jeżeli Zamawiający poweźmie wątpliwości co do prawdziwości domniemania 
wynikającego z certyfikatu, w szczególności co do tego, czy Wykonawca nie wprowadził 
podmiotu certyfikującego w błąd albo czy Wykonawca nadal spełnia warunek udzielenia 
certyfikacji, Zamawiający zastosuje procedurę określoną w art. 128a ustawy, 9) w przypadku 
zawieszenia ważności certyfikacji Zamawiający wezwie Wykonawcę do złożenia, w terminie 
nie krótszym niż 5 dni od dnia wezwania, podmiotowych środków dowodowych w zakresie, w 
jakim certyfikat miał potwierdzać brak podstaw wykluczenia lub spełnianie warunku udziału w 
postępowaniu, 10) jeżeli certyfikacja utraciła ważność w całości albo w części, Wykonawca nie 
może skutecznie posługiwać się certyfikatem w zakresie objętym utratą ważności i jest 
zobowiązany wykazać brak podstaw wykluczenia lub spełnianie warunku udziału w 
postępowaniu na zasadach określonych w SWZ i ustawie tj. przez złożenie podmiotowych 
środków dowodowych, 11) w celu umożliwienia Zamawiającemu weryfikacji certyfikatu w bazie 
certyfikacji wykonawców zamówień publicznych Wykonawca wskazuje w JEDZ, czy zamierza 
posługiwać się certyfikatem, 12) w przypadku braku wskazania certyfikatu w JEDZ-u, 
Zamawiający dokonuje kwalifikacji podmiotowej na zasadach ogólnych, w szczególności przez 
wezwanie Wykonawcy do złożenia podmiotowych środków dowodowych. Wykonawca może 
również skutecznie powołać się na certyfikat po wezwaniu do złożenia podmiotowych środków 
dowodowych.
Base giuridica: 
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Direttiva 2014/25/UE
ustawa prawo zamówień publicznych Dz. U. z 2026 r. poz 793 z późniejszymi zmianami

2.1.6.  Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Avviso
Partecipazione diretta o indiretta alla preparazione della procedura di appalto: 1. Z 
przedmiotowego postępowania o udzielenie zamówienia Zamawiający wykluczy Wykonawcę 
na podstawie art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp -jeżeli, w przypadkach, o których mowa w art. 
85 ust. 1, doszło do zakłócenia konkurencji wynikającego z wcześniejszego zaangażowania 
tego wykonawcy lub podmiotu, który należy z wykonawcą do tej samej grupy kapitałowej w 
rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów, chyba że 
spowodowane tym zakłócenie konkurencji może być wyeliminowane w inny sposób niż przez 
wykluczenie wykonawcy z udziału w postępowaniu o udzielenie zamówienia. 2. Wykluczenie 
Wykonawcy nastąpi jeżeli w przedmiotowym postępowaniu zaistnieje zdarzenie będące 
podstawą wykluczenia. 3. W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia Wykonawcy z 
udziału w niniejszym postępowaniu w okolicznościach, o których mowa w ust. 1 , Wykonawca 
składa wraz z oferta oświadczenie. Oświadczenie to Wykonawca zobowiązany jest złożyć na 
formularzu jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia, sporządzonym zgodnie ze 
wzorem standardowego formularza określonego w rozporządzeniu wykonawczym Komisji 
(UE) 2016/7 z dnia 5 stycznia 2016 r. ustanawiającym standardowy formularz jednolitego 
europejskiego dokumentu zamówienia (Dz. Urz. UE L 3 z 06.01.2016, str. 16), zwanego w 
dalszej części ogłoszenia "JEDZ", w zakresie wskazanym w SWZ. 4. Wykonawca, którego 
oferta będzie najkorzystniejsza na wezwane zamawiającego, w celu potwierdzenia braku 
podstaw wykluczenia Wykonawcy z udziału w postępowaniu w okolicznościach, o których 
mowa w ust. 1, składa - oświadczenie wykonawcy o aktualności informacji zawartych w JEDZ, 
w zakresie podstaw wykluczenia z postępowania wskazanych przez zamawiającego, o których 
mowa w: art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy.
Corruzione: 1. Z przedmiotowego postępowania o udzielenie zamówienia Zamawiający 
wykluczy Wykonawcę na podstawie art. 108 ust. 1 pkt 1i 2 ustawy Pzp : 1) będącego osobą 
fizyczną, którego prawomocnie skazano za przestępstwo, o którym mowa w art. 228-230a, art. 
250a Kodeksu karnego, w art. 46 lub 48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (Dz. U. z 
2026 r. poz. 95) lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundacji leków, 
środków spożywczych specjalnego przeznaczenia żywieniowego oraz wyrobów medycznych 
(Dz. U. z 2026 r. poz. 253), 2) jeżeli urzędującego członka jego organu zarządzającego lub 
nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w 
spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za 
przestępstwo, o którym mowa w pkt 1. 2. Wykluczenie Wykonawcy nastąpi na okres 5 lat od 
dnia uprawomocnienia się wyroku potwierdzającego zaistnienie jednej z podstaw wykluczenia, 
chyba że w tym wyroku został określony inny okres wykluczenia. 3. W celu potwierdzenia 
braku podstaw wykluczenia Wykonawcy z udziału w niniejszym postępowaniu w 
okolicznościach, o których mowa w ust. 1 , Wykonawca składa wraz z oferta oświadczenie 
"JEDZ", w zakresie wskazanym w SWZ. 4. Wykonawca, którego oferta będzie 
najkorzystniejsza na wezwane zamawiającego, w celu potwierdzenia braku podstaw 
wykluczenia Wykonawcy z udziału w postępowaniu w okolicznościach, o których mowa w ust. 
1, składa informację z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy, 
wskazanym w ust.1- sporządzonej nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem. 5. Jeżeli 
Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania poza granicami Rzeczypospolitej Polskiej, 
zamiast informacji z Krajowego Rejestru Karnego, o której mowa w ust. 4 - składa informację z 
odpowiedniego rejestru, takiego jak rejestr sądowy, albo, w przypadku braku takiego rejestru, 
inny równoważny dokument wydany przez właściwy organ sądowy lub administracyjny kraju, 



695980-2026 Page 5/18

w którym wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma 
osoba, której dotyczy informacja albo dokument, w zakresie, o którym mowa w ust.4. 6. 
Dokument, o którym mowa w ust. 5, powinien być wystawiony nie wcześniej niż 6 miesięcy 
przed jego złożeniem. 7. Jeżeli w kraju, w którym Wykonawca ma siedzibę lub miejsce 
zamieszkania, lub miejsce zamieszkania ma osoba, której dokument dotyczy, nie wydaje się 
dokumentów, o których mowa w ust. 5, lub gdy dokumenty te nie odnoszą się do wszystkich 
przypadków, o których mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 , ustawy, zastępuje się je odpowiednio 
w całości lub w części dokumentem zawierającym odpowiednio oświadczenie Wykonawcy, ze 
wskazaniem osoby albo osób uprawnionych do jego reprezentacji, lub oświadczenie osoby, 
której dokument miał dotyczyć, złożone pod przysięgą, lub, jeżeli w kraju, w którym 
Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, 
której dokument miał dotyczyć, nie ma przepisów o oświadczeniu pod przysięgą, złożone 
przed organem sądowym lub administracyjnym, notariuszem, organem samorządu 
zawodowego lub gospodarczego, właściwym ze względu na siedzibę lub miejsce 
zamieszkania wykonawcy lub miejsce zamieszkania osoby, której dokument miał dotyczyć. 
Przepis ust. 6 stosuje się.
Frode: 1. Z przedmiotowego postępowania o udzielenie zamówienia Zamawiający wykluczy 
Wykonawcę na podstawie art. 108 ust. 1 pkt 1i 2 ustawy Pzp : 1) będącego osobą fizyczną, 
którego prawomocnie skazano za przestępstwo, o którym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, 
jak również przestępstw skarbowych, o których mowa w art 108 ust. 1 pkt 1 lit g) ustawy Pzp 
2) jeżeli urzędującego członka jego organu zarządzającego lub nadzorczego, wspólnika spółki 
w spółce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spółce komandytowej lub 
komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za przestępstwo, o którym mowa 
w pkt 1. 2. Wykluczenie Wykonawcy nastąpi na okres 5 lat od dnia uprawomocnienia się 
wyroku potwierdzającego zaistnienie jednej z podstaw wykluczenia, chyba że w tym wyroku 
został określony inny okres wykluczenia. 3. W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia 
Wykonawcy z udziału w niniejszym postępowaniu w okolicznościach, o których mowa w ust. 1 
, Wykonawca składa wraz z ofertą oświadczenie "JEDZ", w zakresie wskazanym w SWZ. 4. 
Wykonawca, którego oferta będzie najkorzystniejsza na wezwane zamawiającego, w celu 
potwierdzenia braku podstaw wykluczenia Wykonawcy z udziału w postępowaniu w 
okolicznościach, o których mowa w ust. 1, składa informację z Krajowego Rejestru Karnego w 
zakresie: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy, w zakresie skazanym w ust.1- sporządzonej nie 
wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem. 5. Jeżeli Wykonawca ma siedzibę lub miejsce 
zamieszkania poza granicami Rzeczypospolitej Polskiej, zamiast informacji z Krajowego 
Rejestru Karnego, o której mowa w ust. 4 - składa informację z odpowiedniego rejestru, 
takiego jak rejestr sądowy, albo, w przypadku braku takiego rejestru, inny równoważny 
dokument wydany przez właściwy organ sądowy lub administracyjny kraju, w którym 
wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, której 
dotyczy informacja albo dokument, w zakresie, o którym mowa w ust.4. 6. Dokument, o którym 
mowa w ust. 5, powinien być wystawiony nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jego złożeniem. 
7. Jeżeli w kraju, w którym Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania, lub miejsce 
zamieszkania ma osoba, której dokument dotyczy, nie wydaje się dokumentów, o których 
mowa w ust. 5, lub gdy dokumenty te nie odnoszą się do wszystkich przypadków, o których 
mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 , ustawy, zastępuje się je odpowiednio w całości lub w części 
dokumentem zawierającym odpowiednio oświadczenie Wykonawcy, ze wskazaniem osoby 
albo osób uprawnionych do jego reprezentacji, lub oświadczenie osoby, której dokument miał 
dotyczyć, złożone pod przysięgą, lub, jeżeli w kraju, w którym Wykonawca ma siedzibę lub 
miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, której dokument miał dotyczyć, nie 
ma przepisów o oświadczeniu pod przysięgą, złożone przed organem sądowym lub 
administracyjnym, notariuszem, organem samorządu zawodowego lub gospodarczego, 
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właściwym ze względu na siedzibę lub miejsce zamieszkania wykonawcy lub miejsce 
zamieszkania osoby, której dokument miał dotyczyć. Przepis ust. 6 stosuje się.
Violazione dell'obbligo di pagamento dei contributi previdenziali: 1.Z przedmiotowego 
postępowania o udzielenie zamówienia Zamawiający wykluczy Wykonawcę na podstawie art. 
108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp ,wobec którego wydano prawomocny wyrok sądu lub ostateczną 
decyzję administracyjną o zaleganiu z uiszczeniem opłat lub składek na ubezpieczenie 
społeczne lub zdrowotne, chyba że wykonawca odpowiednio przed upływem terminu 
składania ofert dokonał płatności należnych opłat lub składek na ubezpieczenie społeczne lub 
zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawarł wiążące porozumienie w sprawie spłaty 
tych należności. 2. W celu potwierdzenia barku podstaw wykluczenia Wykonawcy z udziału w 
niniejszym postępowaniu w okolicznościach, o których mowa w ust. 1 , Wykonawca składa 
wraz z oferta oświadczenie "JEDZ", w zakresie wskazanym w SWZ. 3. Wykonawca, którego 
oferta będzie najkorzystniejsza na wezwane zamawiającego, w celu potwierdzenia braku 
podstaw wykluczenia Wykonawcy z udziału w postępowaniu w okolicznościach, o których 
mowa w ust. 1, składa - oświadczenie wykonawcy o aktualności informacji zawartych w JEDZ, 
w zakresie podstaw wykluczenia z postępowania wskazanych przez zamawiającego, o których 
mowa w: art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy.
Violazione dell'obbligo di pagamento delle imposte: 1.Z przedmiotowego postępowania o 
udzielenie zamówienia Zamawiający wykluczy Wykonawcę na podstawie art. 108 ust. 1 pkt 3 
ustawy Pzp ,wobec którego wydano prawomocny wyrok sądu lub ostateczną decyzję 
administracyjną o zaleganiu z uiszczeniem podatków, chyba że wykonawca odpowiednio 
przed upływem terminu składania ofert dokonał płatności należnych podatków wraz z 
odsetkami lub grzywnami lub zawarł wiążące porozumienie w sprawie spłaty tych należności. 
2. W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia Wykonawcy z udziału w niniejszym 
postępowaniu w okolicznościach, o których mowa w ust. 1 , Wykonawca składa wraz z oferta 
oświadczenie "JEDZ", w zakresie wskazanym w SWZ. 3. Wykonawca, którego oferta będzie 
najkorzystniejsza na wezwane zamawiającego, w celu potwierdzenia braku podstaw 
wykluczenia Wykonawcy z udziału w postępowaniu w okolicznościach, o których mowa w ust. 
1, składa - oświadczenie wykonawcy o aktualności informacji zawartych w JEDZ, w zakresie 
podstaw wykluczenia z postępowania wskazanych przez zamawiającego, o których mowa w: 
art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy.
Motivi di esclusione previsti esclusivamente dalla legislazione nazionale: 1. Z przedmiotowego 
postępowania o udzielenie zamówienia Zamawiający wykluczy Wykonawcę na podstawie art. 
108 ust. 1 pkt: 1, 2 i 4 , ustawy Pzp : Przesłanki te dotyczą: 1) wykluczenia wykonawcy w 
przypadku skazania za przestępstwo, o którym mowa w art. 47 ustawy o sporcie; 2) 
wykluczenia wykonawcy w przypadku skazania za przestępstwa przeciwko wiarygodności 
dokumentów i przestępstwa przeciwko obrotowi gospodarczemu (art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. g) i 
pkt 2 ustawy Pzp), tj. za przestępstwa, o których mowa w art. 270- 277d Kodeksu karnego 
[przestępstwa wiarygodności dokumentów] i przestępstwa, o których mowa w art. 296-307 
Kodeksu karnego [przestępstwa przeciwko obrotowi gospodarczemu] , z wyjątkiem 
przestępstwa udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestępnego pochodzenia pieniędzy 
lub ukrywania ich pochodzenia, o którym mowa w art. 299 Kodeksu karnego. 3) wykluczenia 
wykonawcy, wobec którego prawomocnie orzeczono zakaz ubiegania się o zamówieni a 
publiczne (art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp); zakaz orzekany jest wobec podmiotu zbiorowego 
w oparciu o przepisy ustawy z dnia 28 października 2002 r. o odpowiedzialności podmiotów 
zbiorowych za czyny zabronione pod groźbą kary (t.j. Dz. U. z 2024 r. poz. 1822), a wobec 
osoby fizycznej w oparciu o przepisy Kodeks u postępowania karnego . 4) postawy 
wykluczenia wskazanych art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 – o szczególnych 
rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących 
ochronie bezpieczeństwa narodowego (Dz.U. z 2025 r. poz. 514) 2. Wykluczenie Wykonawcy 
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nastąpi na okres: 1) w przypadkach, o których mowa w ust. 1 pkt 1 i 2 , na okres 5 lat od dnia 
uprawomocnienia się wyroku potwierdzającego zaistnienie jednej z podstaw wykluczenia, 
chyba że w tym wyroku został określony inny okres wykluczenia, 2) w przypadku, o którym 
mowa w ust. 1 pkt 3, na okres, na jaki został prawomocnie orzeczony zakaz ubiegania się o 
zamówienia publiczne, 3) w przypadku, o którym mowa w ust. 4, na okres trwania okoliczności 
, o których mowa w ust. 4. 3. W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia Wykonawcy z 
udziału w niniejszym postępowaniu w okolicznościach, o których mowa w ust. 1 , Wykonawca 
składa wraz z oferta oświadczenie "JEDZ", w zakresie wskazanym w SWZ. 4. Wykonawca, 
którego oferta będzie najkorzystniejsza na wezwane zamawiającego, w celu potwierdzenia 
braku podstaw wykluczenia Wykonawcy z udziału w postępowaniu w okolicznościach, o 
których mowa w ust. 1: 1) pkt 1-3 składa informacje z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie: 
a) art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy, b) art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy , dotyczącej orzeczenia 
zakazu ubiegania się o zamówienie publiczne tytułem środka karnego, - sporządzonej nie 
wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem, 2) pkt 4 - składa oświadczenia wykonawcy o 
aktualności informacji zawartych w JEDZ-u, w zakresie podstaw wykluczenia z postępowania 
wskazanych przez zamawiającego, o których mowa w art. 7 ust. 1 ustawy sankcyjnej. 3) 
oświadczenia wykonawcy o aktualności informacji zawartych w JEDZ, w zakresie podstaw 
wykluczenia z postępowania wskazanych przez zamawiającego, o których mowa w: art. 108 
ust. 1 pkt 4 ustawy , dotyczących orzeczenia zakazu ubiegania się o zamówienie publiczne 
tytułem środka zapobiegawczego - (dotyczy wykonawcy będącego osobą fizyczną). 5. Jeżeli 
Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania poza granicami Rzeczypospolitej Polskiej, 
zamiast informacji z Krajowego Rejestru Karnego, o której mowa w ust. 4 pkt 1- składa 
informację z odpowiedniego rejestru, takiego jak rejestr sądowy, albo, w przypadku braku 
takiego rejestru, inny równoważny dokument wydany przez właściwy organ sądowy lub 
administracyjny kraju, w którym wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania lub miejsce 
zamieszkania ma osoba, której dotyczy informacja albo dokument, w zakresie, o którym mowa 
w ust.4 pkt 1. 6. Dokumenty, o których mowa w ust. 5, powinny być wystawione nie wcześniej 
niż 6 miesięcy przed ich złożeniem. 7. Jeżeli w kraju, w którym Wykonawca ma siedzibę lub 
miejsce zamieszkania, lub miejsce zamieszkania ma osoba, której dokument dotyczy, nie 
wydaje się dokumentów, o których mowa w ust. 5, lub gdy dokumenty te nie odnoszą się do 
wszystkich przypadków, o których mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i 4 ustawy, zastępuje się je 
odpowiednio w całości lub w części dokumentem zawierającym odpowiednio oświadczenie 
Wykonawcy, ze wskazaniem osoby albo osób uprawnionych do jego reprezentacji, lub 
oświadczenie osoby, której dokument miał dotyczyć, złożone pod przysięgą, lub, jeżeli w kraju, 
w którym Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma 
osoba, której dokument miał dotyczyć, nie ma przepisów o oświadczeniu pod przysięgą, 
złożone przed organem sądowym lub administracyjnym, notariuszem, organem samorządu 
zawodowego lub gospodarczego, właściwym ze względu na siedzibę lub miejsce 
zamieszkania wykonawcy lub miejsce zamieszkania osoby, której dokument miał dotyczyć. 
Przepis ust. 6 stosuje się.
Accordi con altri operatori economici intesi a falsare la concorrenza: 1. Z przedmiotowego 
postępowania o udzielenie zamówienia Zamawiający wykluczy Wykonawcę na podstawie art. 
108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp -jeżeli, zamawiający może stwierdzić, na podstawie wiarygodnych 
przesłanek, że wykonawca zawarł z innymi wykonawcami porozumienie mające na celu 
zakłócenie konkurencji, w szczególności jeżeli należąc do tej samej grupy kapitałowej w 
rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów, złożyli 
odrębne oferty, oferty częściowe lub wnioski o dopuszczenie do udziału w postępowaniu, 
chyba że wykażą, że przygotowali te oferty lub wnioski niezależnie od siebie; 2. Wykluczenie 
Wykonawcy nastąpi na okres 3 lat od zaistnienia zdarzenia będącego podstawą wykluczenia. 
3. W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia Wykonawcy z udziału w niniejszym 
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postępowaniu w okolicznościach, o których mowa w ust. 1 , Wykonawca składa wraz z oferta 
oświadczenie "JEDZ", w zakresie wskazanym w SWZ. 4. Wykonawca, którego oferta będzie 
najkorzystniejsza na wezwane zamawiającego, w celu potwierdzenia braku podstaw 
wykluczenia Wykonawcy z udziału w postępowaniu w okolicznościach, o których mowa w ust. 
1, składa: 1) oświadczenie wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy o braku 
przynależności do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o 
ochronie konkurencji i konsumentów (t.j. Dz. U. z 2025 r. poz. 1714), z innym wykonawcą, 
który złożył odrębną ofertę, albo oświadczenia o przynależności do tej samej grupy kapitałowej 
wraz z dokumentami lub informacjami potwierdzającymi przygotowanie oferty, niezależnie od 
innego wykonawcy należącego do tej samej grupy kapitałowej, UWAGA jeżeli w 
przedmiotowym postępowaniu zostanie złożona jedna oferta wówczas wykonawca ten nie 
musi składać powyższego oświadczenia, 2) oświadczenie wykonawcy o aktualności informacji 
zawartych w JEDZ, w zakresie podstaw wykluczenia z postępowania wskazanych przez 
zamawiającego, o których mowa w: art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy.
Lavoro minorile e altre forme di tratta di esseri umani: 1. Z przedmiotowego postępowania o 
udzielenie zamówienia Zamawiający wykluczy Wykonawcę na podstawie art. 108 ust. 1 pkt: 1i 
2 ustawy Pzp : w odniesieniu do przestępstwa powierzenia wykonywania pracy małoletniemu 
cudzoziemcowi, o którym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. - o skutkach 
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom na 
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, oraz handlu ludźmi, o którym mowa w art. 189a Kodeksu 
karnego . 2. Wykluczenie Wykonawcy nastąpi na okres: na okres 5 lat od dnia 
uprawomocnienia się wyroku potwierdzającego zaistnienie jednej z podstaw wykluczenia, 
chyba że w tym wyroku został określony inny okres wykluczenia. 3. W celu potwierdzenia 
braku podstaw wykluczenia Wykonawcy z udziału w niniejszym postępowaniu w 
okolicznościach, o których mowa w ust. 1 , Wykonawca składa wraz z oferta oświadczenie 
"JEDZ", w zakresie wskazanym w SWZ. 4. Wykonawca, którego oferta będzie 
najkorzystniejsza na wezwane zamawiającego, w celu potwierdzenia braku podstaw 
wykluczenia Wykonawcy z udziału w postępowaniu w okolicznościach, o których mowa w ust. 
1- składa informacje z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy 
- sporządzonej nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem. 5. Jeżeli Wykonawca ma 
siedzibę lub miejsce zamieszkania poza granicami Rzeczypospolitej Polskiej, zamiast 
informacji z Krajowego Rejestru Karnego, o której mowa w ust. 4 - składa informację z 
odpowiedniego rejestru, takiego jak rejestr sądowy, albo, w przypadku braku takiego rejestru, 
inny równoważny dokument wydany przez właściwy organ sądowy lub administracyjny kraju, 
w którym wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma 
osoba, której dotyczy informacja albo dokument, w zakresie, o którym mowa w ust.4. 6. 
Dokument, o którym mowa w ust. 5, powinien być wystawiony nie wcześniej niż 6 miesięcy 
przed jego złożeniem. 7. Jeżeli w kraju, w którym Wykonawca ma siedzibę lub miejsce 
zamieszkania, lub miejsce zamieszkania ma osoba, której dokument dotyczy, nie wydaje się 
dokumentów, o których mowa w ust. 5, lub gdy dokumenty te nie odnoszą się do wszystkich 
przypadków, o których mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 , ustawy, zastępuje się je odpowiednio 
w całości lub w części dokumentem zawierającym odpowiednio oświadczenie Wykonawcy, ze 
wskazaniem osoby albo osób uprawnionych do jego reprezentacji, lub oświadczenie osoby, 
której dokument miał dotyczyć, złożone pod przysięgą, lub, jeżeli w kraju, w którym 
Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, 
której dokument miał dotyczyć, nie ma przepisów o oświadczeniu pod przysięgą, złożone 
przed organem sądowym lub administracyjnym, notariuszem, organem samorządu 
zawodowego lub gospodarczego, właściwym ze względu na siedzibę lub miejsce 
zamieszkania wykonawcy lub miejsce zamieszkania osoby, której dokument miał dotyczyć. 
Przepis ust. 6 stosuje się.
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Riciclaggio di proventi di attività criminose o finanziamento del terrorismo: 1. Z 
przedmiotowego postępowania o udzielenie zamówienia Zamawiający wykluczy Wykonawcę 
na podstawie art. 108 ust. 1 pkt: 1i 2 ustawy Pzp : w odniesieniu do przestępstw wskazanych 
w 299 lub art. 165a Kodeksu karnego. 2. Wykluczenie Wykonawcy nastąpi na okres: na okres 
5 lat od dnia uprawomocnienia się wyroku potwierdzającego zaistnienie jednej z podstaw 
wykluczenia, chyba że w tym wyroku został określony inny okres wykluczenia. 3. W celu 
potwierdzenia braku podstaw wykluczenia Wykonawcy z udziału w niniejszym postępowaniu w 
okolicznościach, o których mowa w ust. 1 , Wykonawca składa wraz z oferta oświadczenie 
"JEDZ", w zakresie wskazanym w SWZ. 4. Wykonawca, którego oferta będzie 
najkorzystniejsza na wezwane zamawiającego, w celu potwierdzenia braku podstaw 
wykluczenia Wykonawcy z udziału w postępowaniu w okolicznościach, o których mowa w ust. 
1- składa informacje z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy 
- sporządzonej nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem. 5. Jeżeli Wykonawca ma 
siedzibę lub miejsce zamieszkania poza granicami Rzeczypospolitej Polskiej, zamiast 
informacji z Krajowego Rejestru Karnego, o której mowa w ust. 4 - składa informację z 
odpowiedniego rejestru, takiego jak rejestr sądowy, albo, w przypadku braku takiego rejestru, 
inny równoważny dokument wydany przez właściwy organ sądowy lub administracyjny kraju, 
w którym wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma 
osoba, której dotyczy informacja albo dokument, w zakresie, o którym mowa w ust.4. 6. 
Dokument, o którym mowa w ust. 5, powinien być wystawiony nie wcześniej niż 6 miesięcy 
przed jego złożeniem. 7. Jeżeli w kraju, w którym Wykonawca ma siedzibę lub miejsce 
zamieszkania, lub miejsce zamieszkania ma osoba, której dokument dotyczy, nie wydaje się 
dokumentów, o których mowa w ust. 5, lub gdy dokumenty te nie odnoszą się do wszystkich 
przypadków, o których mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 , ustawy, zastępuje się je odpowiednio 
w całości lub w części dokumentem zawierającym odpowiednio oświadczenie Wykonawcy, ze 
wskazaniem osoby albo osób uprawnionych do jego reprezentacji, lub oświadczenie osoby, 
której dokument miał dotyczyć, złożone pod przysięgą, lub, jeżeli w kraju, w którym 
Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, 
której dokument miał dotyczyć, nie ma przepisów o oświadczeniu pod przysięgą, złożone 
przed organem sądowym lub administracyjnym, notariuszem, organem samorządu 
zawodowego lub gospodarczego, właściwym ze względu na siedzibę lub miejsce 
zamieszkania wykonawcy lub miejsce zamieszkania osoby, której dokument miał dotyczyć. 
Przepis ust. 6 stosuje się.
Reati terroristici o reati connessi alle attività terroristiche: 1. Z przedmiotowego postępowania 
o udzielenie zamówienia Zamawiający wykluczy Wykonawcę na podstawie art. 108 ust. 1 pkt: 
1i 2 ustawy Pzp : która dotyczy przestępstwa terrorystycznego lub przestępstwa związanego z 
działalnością terrorystyczną, czyli przestępstwa o charakterze terrorystycznym, o których 
mowa w art. 115 par. 20 Kodeksu karnego. 2. Wykluczenie Wykonawcy nastąpi na okres: na 
okres 5 lat od dnia uprawomocnienia się wyroku potwierdzającego zaistnienie jednej z 
podstaw wykluczenia, chyba że w tym wyroku został określony inny okres wykluczenia. 3. W 
celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia Wykonawcy z udziału w niniejszym 
postępowaniu w okolicznościach, o których mowa w ust. 1 , Wykonawca składa wraz z oferta 
oświadczenie "JEDZ", w zakresie wskazanym w SWZ. 4. Wykonawca, którego oferta będzie 
najkorzystniejsza na wezwane zamawiającego, w celu potwierdzenia braku podstaw 
wykluczenia Wykonawcy z udziału w postępowaniu w okolicznościach, o których mowa w ust. 
1- składa informacje z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy 
- sporządzonej nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem. 5. Jeżeli Wykonawca ma 
siedzibę lub miejsce zamieszkania poza granicami Rzeczypospolitej Polskiej, zamiast 
informacji z Krajowego Rejestru Karnego, o której mowa w ust. 4 - składa informację z 
odpowiedniego rejestru, takiego jak rejestr sądowy, albo, w przypadku braku takiego rejestru, 
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inny równoważny dokument wydany przez właściwy organ sądowy lub administracyjny kraju, 
w którym wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma 
osoba, której dotyczy informacja albo dokument, w zakresie, o którym mowa w ust.4. 6. 
Dokument, o którym mowa w ust. 5, powinien być wystawiony nie wcześniej niż 6 miesięcy 
przed jego złożeniem. 7. Jeżeli w kraju, w którym Wykonawca ma siedzibę lub miejsce 
zamieszkania, lub miejsce zamieszkania ma osoba, której dokument dotyczy, nie wydaje się 
dokumentów, o których mowa w ust. 5, lub gdy dokumenty te nie odnoszą się do wszystkich 
przypadków, o których mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 , ustawy, zastępuje się je odpowiednio 
w całości lub w części dokumentem zawierającym odpowiednio oświadczenie Wykonawcy, ze 
wskazaniem osoby albo osób uprawnionych do jego reprezentacji, lub oświadczenie osoby, 
której dokument miał dotyczyć, złożone pod przysięgą, lub, jeżeli w kraju, w którym 
Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, 
której dokument miał dotyczyć, nie ma przepisów o oświadczeniu pod przysięgą, złożone 
przed organem sądowym lub administracyjnym, notariuszem, organem samorządu 
zawodowego lub gospodarczego, właściwym ze względu na siedzibę lub miejsce 
zamieszkania wykonawcy lub miejsce zamieszkania osoby, której dokument miał dotyczyć. 
Przepis ust. 6 stosuje się.
Partecipazione a un'organizzazione criminale: 1. Z przedmiotowego postępowania o 
udzielenie zamówienia Zamawiający wykluczy Wykonawcę na podstawie art. 108 ust. 1 pkt: 1i 
2 ustawy Pzp : w odniesieniu do przestępstwa wskazanego w art. 258 Kodeksu karnego. 2. 
Wykluczenie Wykonawcy nastąpi na okres: na okres 5 lat od dnia uprawomocnienia się 
wyroku potwierdzającego zaistnienie jednej z podstaw wykluczenia, chyba że w tym wyroku 
został określony inny okres wykluczenia. 3. W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia 
Wykonawcy z udziału w niniejszym postępowaniu w okolicznościach, o których mowa w ust. 1 
, Wykonawca składa wraz z oferta oświadczenie "JEDZ", w zakresie wskazanym w SWZ. 4. 
Wykonawca, którego oferta będzie najkorzystniejsza na wezwane zamawiającego, w celu 
potwierdzenia braku podstaw wykluczenia Wykonawcy z udziału w postępowaniu w 
okolicznościach, o których mowa w ust. 1- składa informacje z Krajowego Rejestru Karnego w 
zakresie: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy - sporządzonej nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej 
złożeniem. 5. Jeżeli Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania poza granicami 
Rzeczypospolitej Polskiej, zamiast informacji z Krajowego Rejestru Karnego, o której mowa w 
ust. 4 - składa informację z odpowiedniego rejestru, takiego jak rejestr sądowy, albo, w 
przypadku braku takiego rejestru, inny równoważny dokument wydany przez właściwy organ 
sądowy lub administracyjny kraju, w którym wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania 
lub miejsce zamieszkania ma osoba, której dotyczy informacja albo dokument, w zakresie, o 
którym mowa w ust.4. 6. Dokument, o którym mowa w ust. 5, powinien być wystawiony nie 
wcześniej niż 6 miesięcy przed jego złożeniem. 7. Jeżeli w kraju, w którym Wykonawca ma 
siedzibę lub miejsce zamieszkania, lub miejsce zamieszkania ma osoba, której dokument 
dotyczy, nie wydaje się dokumentów, o których mowa w ust. 5, lub gdy dokumenty te nie 
odnoszą się do wszystkich przypadków, o których mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 , ustawy, 
zastępuje się je odpowiednio w całości lub w części dokumentem zawierającym odpowiednio 
oświadczenie Wykonawcy, ze wskazaniem osoby albo osób uprawnionych do jego 
reprezentacji, lub oświadczenie osoby, której dokument miał dotyczyć, złożone pod przysięgą, 
lub, jeżeli w kraju, w którym Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania lub miejsce 
zamieszkania ma osoba, której dokument miał dotyczyć, nie ma przepisów o oświadczeniu 
pod przysięgą, złożone przed organem sądowym lub administracyjnym, notariuszem, organem 
samorządu zawodowego lub gospodarczego, właściwym ze względu na siedzibę lub miejsce 
zamieszkania wykonawcy lub miejsce zamieszkania osoby, której dokument miał dotyczyć. 
Przepis ust. 6 stosuje się.
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5. Lotto

5.1.  Lotto: LOT-0001
Titolo: ubezpieczenie majątkowe oraz komunikacyjne Przedsiębiorstwa Komunikacji Miejskiej 
Sp. z o. o. w 2027 r.
Descrizione: Przedmiotem zamówienia jest ubezpieczenie majątkowe oraz komunikacyjne 
Przedsiębiorstwa Komunikacji Miejskiej Sp. z o. o., w tym : 1) ubezpieczenie mienia 
Przedsiębiorstwa Komunikacji Miejskiej Sp. z . o. o. w zakresie: a) ubezpieczenia mienia od 
kradzieży z włamaniem i rabunku, ubezpieczenie mienia od dewastacji oraz gotówki od 
kradzieży z włamaniem i rabunku, b) ubezpieczenia mienia od ognia i innych zdarzeń 
losowych, c) ubezpieczenia sprzętu komputerowego przenośnego od wszelkich ryzyk poza 
miejscem ubezpieczenia, d) ubezpieczenia sprzętu elektronicznego mobilnego i stacjonarnego 
będącego w użyczeniu, e) ubezpieczenie elektroniki w zakresie pełnym, 2) ubezpieczenie 
komunikacyjne Przedsiębiorstwa Komunikacji Miejskiej Sp. z o. o. w zakresie: a) 
obowiązkowego ubezpieczenia odpowiedzialności cywilnej posiadacza pojazdów 
mechanicznych za szkody powstałe w związku z ruchem tych pojazdów (OC), b) 
ubezpieczenie następstw nieszczęśliwych wypadków kierowców i pasażerów (NNW), c) 
ubezpieczenie pojazdów od uszkodzeń i kradzieży (AC) z rozszerzeniem o ubezpieczenie 
szyb oraz Assistance w pełnym zakresie. 3) ubezpieczenie odpowiedzialności cywilnej 
pracodawcy w zakresie: a) ubezpieczenie odpowiedzialności cywilnej z tytułu szkód 
wyrządzonych przez Zamawiającego zatrudnionym pracownikom, b) ubezpieczenie 
odpowiedzialności cywilnej z tytułu szkód wodociągowych.
Identificativo interno: U/PN/2026/05/1

5.1.1.  Finalità
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 66510000 Servizi assicurativi
Classificazione aggiuntiva (cpv): 66515000 Servizi di assicurazione contro danni o perdite, 
66515100 Servizi di assicurazione contro gli incendi, 66516000 Servizi di assicurazione di 
responsabilità civile, 66516100 Servizi di assicurazione di responsabilità civile autoveicoli, 
66512100 Servizi di assicurazione contro gli infortuni, 66514110 Servizi di assicurazione di 
autoveicoli
Opzioni: 
Descrizione delle opzioni: Zamawiający przewiduje zwiększenie przedmiotu zamówienia w 
ramach prawa opcji w przypadku wystąpienia następujących okoliczności: 1) nabycia majątku 
przez Zamawiającego w okresie obowiązywania umowy, 2) koniecznością ubezpieczenia AC
/OC/NNW/Assistane pojazdów będących własnością Zamawiającego, gdzie data rozpoczęcia 
odpowiedzialności będzie inna niż w paragrafie 1 ust. 2 , Ubezpieczyciel udzieli ochrony 
ubezpieczeniowej zgodnie z terminami w złożonych wnioskach, 3) zwiększeniu wartości 
posiadanego majątku w związku z jego modernizacją lub ulepszeniem w okresie 
obowiązywania umowy, 4) koniecznością ubezpieczenia OC i NNW pojazdów zabytkowych w 
zakresie opisanym w § 3 ust. 4 pkt 4 wzoru umowy, 5) zwróceniem się z wnioskiem przez 
Zamawiającego do Wykonawcy o doubezpieczenie w przypadku wystąpienia jednej z wyżej 
wymienionych w pkt 1) lub 2) lub 3) lub 4) okoliczności w związku z realizacją prawa opcji. 2. 
Maksymalna wartość opcji wynosić będzie 30% wartości zamówienia podstawowego i 
dotyczyć może wszystkich rodzajów ubezpieczeń o których mowa w § 1 ust. 5 umowy. 3. Ceny
/stawki świadczenia usług w ramach prawa opcji nie ulegną zmianie w stosunku do 
określonych w § 4 umowy dla zamówienia podstawowego. 4. Zamawiający gwarantuje jedynie 
wykonanie zamówienia podstawowego. 5. Zamawiający uprawniony jest do skorzystania z 
prawa opcji w terminie do dnia 31.12.2027r. 6. Pozostałe zapisy umowy stosuje się 
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odpowiednio. 7. W przypadku nie skorzystania przez Zamawiającego z prawa opcji, 
Wykonawcy nie przysługuje z tego tytułu żadne roszczenie.

5.1.2.  Luogo di esecuzione
Suddivisione del paese (NUTS): Sosnowiecki (PL22B)
Paese: Polonia

5.1.3.  Durata stimata
Data di inizio: 01/01/2027
Data di fine durata: 31/12/2027

5.1.4.  Rinnovo
Rinnovi massimi: 0

5.1.6.  Informazioni generali
Partecipazione riservata: 
La partecipazione non è riservata.
Vanno indicati nomi e qualifiche professionali del personale incaricato dell'esecuzione 
dell'appalto: Indicazione non necessaria
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto è soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): sì

5.1.9.  Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Autorizzazione o appartenenza a una particolare organizzazione necessaria per 
contratti di servizio
Descrizione del criterio di selezione: W odniesieniu do warunku dotyczącego uprawnień do 
prowadzenia określonej działalności gospodarczej lub zawodowej Zamawiający wymaga 
udowodnienia posiadania odpowiedniego zezwolenia, licencji, koncesji, lub wpisu do rejestru 
działalności regulowanej, jeżeli ich posiadanie jest niezbędne do świadczenia określonych 
usług w kraju, w którym Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania, co w przypadku 
Wykonawców mających siedzibę na terenie RP oznacza, że posiadają zezwolenie na 
prowadzenie działalności ubezpieczeniowej zgodnie z ustawą z dnia 11 września 2015 roku o 
działalności ubezpieczeniowej i reasekuracyjnej (t.j. Dz. U. z 2025 r., poz 1526) co najmniej w 
zakresie tożsamym z przedmiotem niniejszego zamówienia opisanym w rozdziale I SWZ. 
UWAGA: 1) w przypadku Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia , 
warunek o którym mowa w ust. 2 zostanie spełniony, jeżeli co najmniej jeden z Wykonawców 
wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia posiada uprawnienia, o których mowa w 
powyższym ust. 2, i zrealizuje on usługi do których realizacji uprawnienia te są wymagane, tj. 
usługi objęte przedmiotem niniejszego postępowania, a które opisane zostały w rozdziale I 
SWZ; jeżeli przedmiot zamówienia będzie realizowało dwóch lub więcej Wykonawców, 
wówczas każdy z nich musi posiadać zezwolenie, o którym mowa powyżej, 2) w przypadku, o 
którym mowa w pkt 1) Wykonawcy wspólnie ubiegający się o udzielenie zamówienia 
zobowiązani są złożyć oświadczenie, z którego wynikać będzie, które usługi objęte 
przedmiotowym postępowaniem wykonają poszczególni Wykonawcy; powyższe oświadczenie 
Wykonawca składa na wezwanie (o którym mowa w rozdziale VIII część II SWZ) wraz z 
innymi podmiotowymi środkami dowodowymi.

Criterio: Altri requisiti economici o finanziari
Descrizione del criterio di selezione: W odniesieniu warunku dotyczącego sytuacji finansowej 
lub ekonomicznej Zamawiający nie określa wymagań w zakresie tego warunku.
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Criterio: Referenze su servizi specifici
Descrizione del criterio di selezione: W odniesieniu warunku dotyczącego zdolności 
technicznej lub zawodowej, Zamawiający nie określa wymagań w zakresie tego warunku.

Criterio: Iscrizione in un registro professionale pertinente
Descrizione del criterio di selezione: W odniesieniu warunku dotyczącego zdolności do 
występowania w obrocie gospodarczym, Zamawiający nie określa wymagań w zakresie tego 
warunku.

5.1.10.  Criteri di aggiudicazione
Criterio: 
Tipo: Prezzo
Descrizione: 1. Za najkorzystniejszą uznana zostanie oferta, która będzie posiadała najniższą 
cenę oraz nie będzie podlegać odrzuceniu. 2. Cena oferty - opis sposobu jej obliczenia: Cena 
(w rozumieniu art. 3 ust. 1 pkt 1 i ust. 2 ustawy z dnia 9 maja 2014r., o informowaniu o cenach 
towarów i usług - t. j. Dz. U. 2023 poz. 168 t. j.) wskazana w ust. 1 pkt 1 formularza ofertowego 
obejmuje wszystkie koszty i opłaty oraz nałożone na Wykonawcę obowiązki wynikające z 
realizacji przedmiotu zamówienia. Do obliczenia ceny oferty należy w kolumnie nr 4 tabeli 
zamieszczonej w ust. 1 pkt 2 druku oferty stanowiącym załącznik nr 1 do SWZ: 1) dla 
poszczególnych rodzajów ubezpieczeń ujętych w kolumnie nr 2 tabeli, w: ust. nr 1 pkt od 1-5; 
ust. nr 2 pkt od 1 do 9; ust nr 3 pkt od 1 do 10; ust. nr 4 pkt od 1 do 2 - w kolumnie nr 4 podać 
wysokość rocznych składek ubezpieczeniowych, 2) dla poszczególnych rodzajów ubezpieczeń 
ujętych w kolumnie nr 2 tabeli, w: ust. nr 5 pkt od 1-8; w ust. nr 6 pkt od 1 do 3- podać: a) w 
kolumnie nr 2 - ceny (składki) jednostkowe dla tych pojazdów, b) w kolumnie nr 4 -wysokość 
rocznych składek ubezpieczeniowych, która stanowi iloczyn cen jednostkowych (składek) oraz 
liczby pojazdów wskazanych do ubezpieczenia, 3) dla poszczególnych rodzajów ubezpieczeń 
ujętych w kolumnie nr 2 tabeli, w ust. nr 7 pkt od 1-2; podać: a) w kolumnie nr 4 - wysokość 
rocznych składek ubezpieczeniowych, b) w kolumnie nr 3 -sumę ubezpieczenia, następnie 
poszczególne składki (roczne składki ubezpieczeniowe) podane w kolumnie 4 w ust. od 1 do 7 
należy zsumować, tak wyliczoną cenę należy podać w ust 8 tabeli, oraz w ust. 1 pkt 1 druku 
oferty, stawka podatku VAT 0 %,
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 100

5.1.11.  Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: polacco
Indirizzo dei documenti di gara: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1386107

5.1.12.  Condizioni di appalto
Modalità di presentazione: 
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1386107
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: polacco
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Non consentita
Descrizione della garanzia finanziaria: 1. Wykonawca zobowiązany jest do wniesienia wadium 
w wysokości: 40 000,00 zł (słownie: czterdzieści tysięcy złotych). 2. Wykonawca jest związany 
ofertą do dnia 31.12.2026 roku, przy czym pierwszym dniem terminu związania ofertą jest 
dzień, w którym upływa termin składania ofert określony w sekcji 5.1.12 - Warunki udzielenia 
zamówienia - Opis gwarancji finansowej . 3. Wadium należy wnieść przed upływem terminu 
składania ofert. Oznacza to: 1) że w tym terminie na koncie Zamawiającego muszą znaleźć 

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1386107
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1386107
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się pieniądze, tzn. musi być uznany rachunek Zamawiającego na kwotę wadium, lub 2) 
oryginał dokumentu wadialnego (np. gwarancji bankowej lub ubezpieczeniowej) Wykonawca 
przekazuje w postaci elektronicznej wraz z ofertą, i należy go utrzymać nieprzerwalnie do dnia 
upływu terminu związania z ofertą, z wyjątkiem przypadków o których mowa w art. 98 ust. 1 
pkt 2 i 3 oraz ust. 2 ustawy. 4. Wadium można wnieść w jednej lub w kilku następujących 
formach : 1) pieniądzu , 2) gwarancjach bankowych, 3) gwarancjach ubezpieczeniowych, 4) 
poręczeniach udzielanych przez podmioty, o których mowa w art. 6 b ust. 5 pkt 2 ustawy z 
dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiębiorczości (t.j. Dz. U. z 
2025 poz 98, D.U. 2026 poz 9 t.j.). 5. Wadium w formie pieniężnej należy wnieść przelewem 
na rachunek bankowy Zamawiającego: PL 46 1050 1142 1000 0022 6439 4442 - 
Zamawiający sugeruje aby na dowodzie przelewu znalazł się dopisek „wadium ubezpieczenie” 
. 6. W przypadku zabezpieczenia oferty wadium w formie innej niż w pieniądzu, konieczne jest 
wskazanie w tym dokumencie okoliczności określonych w art. 98 ust. 6 ustawy, jako 
przesłanek powodujących utratę wadium. Z treści dokumentu powinno wynikać 
bezwarunkowe, nieodwołalne na pisemne żądanie zgłoszone przez Zamawiającego w 
terminie związania z ofertą zobowiązanie Gwaranta do wypłaty Zamawiającemu pełnej kwoty 
wadium w okolicznościach określonych w art. 98 ust. 6 ustawy. Wadium musi być wykonalne 
na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej. Dokument ten nie może zawierać postanowień o jego 
wygaśnięciu bez pisemnego oświadczenia Zamawiającego o zwolnieniu wadium przed 
dokonaniem jego zwrotu przez Zamawiającego regulowanymi przepisami art.98 ust. 2 ustawy. 
Zwrot wadium wniesionego w innej formie niż w pieniądzu polegać będzie na złożeniu 
gwarantowi lub poręczycielowi oświadczenia o zwolnieniu wadium. 7. Jeżeli Wykonawca nie 
wniesie wadium, lub wniesie w sposób nieprawidłowy lub nie utrzyma wadium nieprzerwanie 
do upływu terminu związania ofertą lub złoży wniosek o zwrot wadium w przypadku, o którym 
mowa w art. 98 ust. 2 pkt 3 ustawy, jego oferta zostanie odrzucona. 8. Wadium zostanie 
zwrócone Wykonawcom na zasadach określonych w art. 98 ust. 1 – 5 ustawy. 9. Zamawiający 
zatrzyma wadium wraz z odsetkami w przypadkach określonych w art. 98 ust. 6 ustawy. 11. W 
przypadku gdy wybór najkorzystniejszej oferty nie nastąpi przed upływem terminu związania 
ofertą, o którym mowa w ust. 1, Zamawiający przed upływem terminu związania ofertą zwróci 
się jednokrotnie do Wykonawców o wyrażenie zgody na przedłużenie tego terminu o 
wskazany okres nie dłuższy niż 60 dni. 12. Przedłużenie terminu związania ofertą , o którym 
mowa w ust. 1 wymagać będzie złożenia przez Wykonawcę pisemnego oświadczenia o 
wyrażeniu zgody na przedłużenie terminu związania z ofertą. Przedłużenie terminu związania 
ofertą następuje wraz z przedłużeniem okresu ważności wadium albo jeżeli nie jest to 
możliwe, z wniesieniem nowego wadium na przedłużony okres związania ofertą.
Termine per il ricevimento delle offerte: 12/11/2026 11:00:00 (UTC+01:00) ora dell'Europa 
centrale, ora legale dell'Europa occidentale
Durata durante la quale l'offerta deve rimanere valida: 50 Giorni
Informazioni sull'apertura pubblica delle offerte: 
Data di apertura: 12/11/2026 11:30:00 (UTC+01:00) ora dell'Europa centrale, ora legale 
dell'Europa occidentale
Luogo: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1386107
Informazioni supplementari: Wykonawca jest związany ofertą do dnia 31 grudnia 2026 roku, 
przy czym pierwszym dniem terminu związania ofertą jest dzień, w którym upływa termin 
składania ofert.
Condizioni contrattuali: 
L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Condizioni relative all'esecuzione dell'appalto: Wszystkie informacje w tym zakresie zawiera 
załącznik nr 3 do SWZ - wzór umowy
È richiesto un accordo di non divulgazione: sì

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1386107
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Informazioni supplementari sull'accordo di non divulgazione: 1. Zamawiający informuje, że 
załączniki nr 4a, 4b, 4c, 4d, 4e 5, 6, 7 , 8, 11 i 12 do SWZ zawierają informacje o charakterze 
poufnym. 2. Sposób dostępu do informacji poufnych oraz wymagania związane z ochroną 
poufnego charakteru informacji: 1) Zamawiający na podstawie art. 18 ust. 4 ustawy udostępni 
załączniki, o których mowa w ust. 1, Wykonawcom którzy bezpośrednio zwrócą się ze 
stosownym wnioskiem o udostępnienie informacji poufnych zawartych w załącznikach, o 
których mowa w ust. 1 – wzór wniosku o udostępnienie informacji poufnych stanowi załącznik 
nr 9 do SWZ, 2) informacje poufne, o których mowa w ust. 1 udostępniane będą wyłącznie 
podmiotom prowadzącym działalność ubezpieczeniową w świetle przepisów Ustawy z dnia 11 
września 2015 r. o działalności ubezpieczeniowej i reasekuracyjnej (t. j. Dz. U. 2025, poz. 
1526), 3) Wykonawca zobowiązany jest przesłać wniosek o udostępnienie tych danych 
poprzez platformę, o której mowa w rozdziale V SWZ, 4) zmiany i wyjaśnienia treści SWZ oraz 
inne dokumenty zamówienia bezpośrednio związane z przedmiotowym postępowaniem o 
charakterze poufnym będą przesyłane na adres poczty elektronicznej wskazany przez 
Wykonawcę w złożonym wniosku, 5) otrzymane w ten sposób informacje przez Wykonawców 
nie mogą być udostępniane innym osobom i podmiotom oraz muszą służyć tylko i wyłącznie 
do przygotowania oferty przez podmioty uprawione do wykonywania działalności 
ubezpieczeniowej, 6) Zamawiający zobowiązuje Wykonawców do zachowania poufnego 
charakteru wszystkich otrzymanych dokumentów i informacji uzyskanych w związku z 
prowadzeniem niniejszego postępowania zgodnie z zasadą określoną w ustawie o działalności 
ubezpieczeniowej i reasekuracyjnej, 7) Zamawiający zobowiązuje Wykonawców do dołożenia 
właściwych starań w celu zabezpieczenia informacji przed ich utratą, zniekształceniem oraz 
dostępem nieupoważnionych osób trzecich.
Fatturazione elettronica: Obbligatoria
Forma giuridica che deve essere assunta da un gruppo di offerenti cui viene aggiudicato un 
appalto: Jeżeli jako najkorzystniejsza zostanie wybrana oferta złożona przez Wykonawców 
wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia, przed podpisaniem umowy Wykonawcy ci 
będą zobowiązani do przedstawienia kopii umowy regulującej ich współpracę.
Accordo finanziario: Płatność składek ubezpieczeniowych z tytułu wszystkich zawartych polis 
jest jednorazowa: do 31.12.2026r., i dokonana zostanie przelewem, pozostałe regulacje 
zwiera załącznik nr 3 do SWZ - wzór umowy

5.1.15.  Tecniche
Accordo quadro: 
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione: 
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16.  Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Krakowa Izba Odwoławcza
Informazioni sui termini per il riesame: 1. Składanie odwołań , pouczenie o środkach ochrony 
prawnej przysługujących Wykonawcy w toku postępowania o udzielenie zamówienia: 1) środki 
ochrony prawnej przysługują Wykonawcy oraz innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes 
w uzyskaniu niniejszego zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku 
naruszenia przez Zamawiającego przepisów ustawy, 2) środki ochrony prawnej wobec 
ogłoszenia wszczynającego przedmiotowe postępowanie oraz dokumentów zamówienia 
przysługują również organizacjom wpisanym na listę, o której mowa w art. 469 pkt 15, oraz 
Rzecznikowi Małych i Średnich Przedsiębiorców, 3) odwołanie przysługuje na: a) niezgodną z 
przepisami ustawy czynności Zamawiającego, podjętej w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia, w tym na projektowane postanowienie umowy, b) zaniechanie czynności w 
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postępowaniu o udzielenie zamówienia do której zamawiający był obowiązany na podstawie 
ustawy, 4) odwołanie powinno zawierać informacje, o których mowa w art. 516 ustawy, 5) 
odwołanie wnosi się do Prezesa Izby (ul. Postępu 17a, 02- 676 Warszawa), 6) odwołujący 
przekazuje Zamawiającemu odwołanie wniesione w formie elektronicznej albo postaci 
elektronicznej albo kopię tego odwołania, jeżeli zostało ono wniesione w formie pisemnej, 
przed upływem terminu do wniesienia odwołania w taki sposób, aby mógł on zapoznać się z 
jego treścią przed upływem tego terminu, 7) odwołanie wnosi się w terminie 10 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia – 
jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, 8) 
odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia 
lub wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji 
ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów 
zamówienia na platformie, 9) odwołanie w przypadkach innych niż określone w ust. 7 i 8 wnosi 
się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności 
można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia, 
10) odwołanie podlega rozpoznaniu, jeżeli: a) nie zawiera braków formalnych, b) uiszczono 
wpis w wymaganej wysokości, 11) wpis uiszcza się najpóźniej do dnia upływu terminu do 
wniesienia odwołania, 12) Zamawiający przesyła niezwłocznie, nie później niż w terminie 2 dni 
od dnia otrzymania, odwołanie albo jego kopię innym wykonawcom uczestniczącym w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia, a jeżeli odwołanie dotyczy treści ogłoszenia o 
zamówieniu lub dokumentów zamówienia, zamieszcza je również na platformie, wzywając 
wykonawców do przystąpienia do postępowania odwoławczego, 13) Wykonawca może zgłosić 
przystąpienie do postępowania odwoławczego w terminie 3 dni od dnia otrzymania odwołania 
albo jego kopii, wskazując stronę, do której przystępuje, interes w uzyskaniu rozstrzygnięcia 
na korzyść strony, do której przystępuje oraz twierdzenia, a także dołączając dowody na 
poparcie swoich twierdzeń albo w celu odparcia twierdzeń powołanych w odwołaniu lub 
odpowiedzi na odwołanie; zgłoszenie przystąpienia do postępowania odwoławczego doręcza 
się Prezesowi Izby, a zgłoszenie przystąpienia albo jego kopię , jeżeli zostało wniesione w 
formie pisemnej, przesyła się zamawiającemu oraz wykonawcy wnoszącemu odwołanie. Do 
zgłoszenia przystąpienia dołącza się dokument potwierdzający umocowanie do 
reprezentowania wykonawcy, który przystąpił do postępowania odwoławczego, 14) 
Wykonawcy, którzy przystąpili do postępowania odwoławczego, stają się uczestnikami 
postępowania odwoławczego, jeżeli mają interes w tym, aby odwołanie zostało rozstrzygnięte 
na korzyść jednej ze stron, 15) czynności uczestnika postępowania odwoławczego nie mogą 
pozostawać w sprzeczności z czynnościami i oświadczeniami strony, do której przystąpił, z 
wyjątkiem przypadku zgłoszenia sprzeciwu, o którym mowa w art. 523 ust. 1, przez 
uczestnika, który przystąpił do postępowania po stronie zamawiającego. 16) na czynność 
Zamawiającego wykonaną zgodnie z treścią wyroku Izby lub sądu, albo, w przypadku 
uwzględnienia zarzutów przedstawionych w odwołaniu, którą wykonał zgodnie z żądaniem 
zawartym w odwołaniu, odwołującemu oraz wykonawcy wezwanemu zgodnie z art. 524 nie 
przysługują środki ochrony prawnej, 17) na orzeczenie Izby oraz postanowienie Prezesa Izby, 
o którym mowa w art. 519 ust. 1, stronom oraz uczestnikom postępowania odwoławczego 
przysługuje skarga do sądu, 18) w postępowaniu toczącym się wskutek wniesienia skargi 
stosuje się odpowiednio przepisy ustawy z dnia 17 listopada 1964 r. - Kodeks postępowania 
cywilnego o apelacji, jeżeli przepisy Działu IX rozdziału 3 nie stanowią inaczej. 19) skargę 
wnosi się do Sądu Okręgowego w Warszawie - sądu zamówień publicznych, 20) Zamawiający 
informuje, iż szczegółowe uregulowanie środków ochrony prawnej zawarte jest w dziale IX 
ustawy. 2. Środki ochrony prawnej określone w ustawie w dziale IX oraz w ust. 2 powyżej, nie 
przysługują wykonawcy, ani innemu podmiotowi, o którym mowa w art. 505 ust. 1 ustawy, 
pochodzącym z państw trzecich niebędących stronami umów międzynarodowych. .
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Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: PRZEDSIĘBIORSTWO KOMUNIKACJI MIEJSKIEJ SP. Z O. O.
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso: 
Krakowa Izba Odwoławcza

8. Organizzazioni

8.1.  ORG-0001
Nome ufficiale: PRZEDSIĘBIORSTWO KOMUNIKACJI MIEJSKIEJ SP. Z O. O.
Numero di registrazione: 644-25-21-816
Indirizzo postale: UL. LENARTOWICZA 73
Località: SOSNOWIEC
Codice postale: 41-219
Suddivisione del paese (NUTS): Sosnowiecki (PL22B)
Paese: Polonia
Referente: dział zamówień publicznych
E-mail: egruchala@pkm.pl
Telefono: +48322635016
Indirizzo internet: https://www.pkm.pl
Indirizzo per lo scambio di informazioni (URL): https://platformazakupowa.pl/pn
/pkm_sosnowiec
Profilo del committente: https://platformazakupowa.pl/pn/pkm_sosnowiec
Ruoli di questa organizzazione: 
Committente
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto

8.1.  ORG-0002
Nome ufficiale: Krakowa Izba Odwoławcza
Numero di registrazione: 5262239325
Servizio: Departament Odwołań
Indirizzo postale: ul. Postępu 17a
Località: Warszawa
Codice postale: 02-676
Suddivisione del paese (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Paese: Polonia
Referente: sekretariat biura odwołań
E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
Telefono: +48224587801
Fax: +48224587800
Indirizzo internet: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Indirizzo per lo scambio di informazioni (URL): https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-
odwolawcza
Ruoli di questa organizzazione: 
Organizzazione competente per i ricorsi
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso

8.1.  ORG-0000
Nome ufficiale: Publications Office of the European Union
Numero di registrazione: PUBL
Località: Luxembourg

mailto:egruchala@pkm.pl
https://www.pkm.pl
https://platformazakupowa.pl/pn/pkm_sosnowiec
https://platformazakupowa.pl/pn/pkm_sosnowiec
https://platformazakupowa.pl/pn/pkm_sosnowiec
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
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Codice postale: 2417
Suddivisione del paese (NUTS): Luxembourg (LU000)
Paese: Lussemburgo
E-mail: ted@publications.europa.eu
Telefono: +352 29291
Indirizzo internet: https://op.europa.eu
Ruoli di questa organizzazione: 
TED eSender

Informazioni sull'avviso

Identificativo/versione dell'avviso: ab40caa8-16cf-4dd9-8a7d-cce64d501858  -  01
Tipo di formulario: Gara
Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione – regime ordinario
Sottotipo di avviso: 17
Data di trasmissione dell'avviso: 07/10/2026 12:33:41 (UTC+00:00) ora dell'Europa 
occidentale, GMT
Lingue in cui il presente avviso è ufficialmente disponibile: polacco
Numero di pubblicazione dell'avviso: 695980-2026
Numero dell'edizione della GU S: 195/2026
Data di pubblicazione: 08/10/2026

mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu
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